ZMLUVA O DIELO
Eviden¢né &islo Objednavatela:

Evidenné &islo Zhotovitel'a: ZoD_0OaM_056-1_18

uzavretd podPa § 536 a nasl. zdkona & 513 /1991 Zb. Obchodny zikonnik

Objednavatelom

Obchodné meno

Sidlo

ICO

Zapis v obchodnom registri
Bankoveé spojenie

Cislo uétu

IC DPH

Zhotovitel’'om

Obchodné meno

Sidlo

ICO

Z4pis v obchodnom registri
Bankové spojenie

Cislo Gi¢tu

IC DPH

medzi

Zvolenska tepldrenska, a.s.

Lucenecka cesta 25, Zvolen 961 50

36 052 248

Okresny sud Bansk4 Bystrica, Odd: Sa; vloZka &.: 686/S
VSeobecn4 tiverova banka, a.s.

SK47 0200 0000 0035 9641 7758

SK2020070030

VERTICAL INDUSTRIAL, a.s.

Lis¢ie Nivy 15; 821 08 Bratislava

35830085

Okresny std Bratislava I. Odd: Sa; vlozka &.: 2912/B
Primabanka Slovensko, a.s.

SK40 3100 0000 0040 5004 8801

SK2020215780

(kazdy samostatne ako ,,zmluvna strana“ obaja spolotne ako ,.zmluvné strany*)
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,»Dielo®

,,Lehota na vykonanie
diela*

»Milnik*

~Montdzny dennik*
»Objednavatel*

,Prace naviac“

»Stavenisko®

»Dokonéenie diela®

»Zahéjenie prac

wZhotovitel*
HZmluva“

»Zmluvné strany*

DEFINICIE

znamena dielo ako je definované v &L 1 tejto Zmluvy;

Znamend lehotu podl'a bodu 2.1 tejto Zmluvy.

znamend akukol'vek funkéne alebo &asovo definovani etapu zhotovovania
Diela podl'a uréenia Zhotovitela;

Je dokument vedeny podla &l. 9 tejto Zmluvy.

Jje Zmluvna strana oznacena ako objednévatel’ v zdhlavi tejto Zmluvy;

su prace Zhotovitel'a nezahrnuté v Cenovej ponuke, pozadované alebo
schvilené Objednavatel'om v stlade s L. 6 tejto Zmluvy;

znamend stavenisko v zmysle §43i zakona 50/1976 Zb. Stavebného
poriadku v aktudlnom zneni na vykondvanie stavebnych prac vo vztahu
k Dielu;

Znamend odovzdanie a prevzatie Diela v stlade s ¢lankom 5 tejto Zmluvy.

Znameni defi v ktory ma Zhotovitel’ zadat’ s realizaciou Diela v stlade
s bodom 2.1 tejto Zmluvy.

je Zmluvna strana oznatend ako zhotovitel' v zéhlavi tejto Zmluvy;
Znamena Zmluva o dielo evidenéné &islo Objednavatel’a:, evidenné &islo
Zhotovitel'a:

Znamena Objednévatel’ a Zhotovitel' uvedeny v zhlavi tejto Zmluvy
spolocne; kazdy samostatne je oznadovany ako ,,Zmluvn4 strana®.

2/13



1.1

1.2

1.3

2.1

2.2
2.3

2.4

2.5

1. PREDMET ZMLUVY - DIELO

Dielom sa pre t€ely tejto Zmluvy rozumie

Nizov diela: Oprava Zelezobeténového monolitického &iastoéne trojzloZkového
komina +180,0/4,85m

Popis diela: Oprava komina

Miesto Zvolenska teplarenskd, a.s. Zvolen

pInenia:

Podrobny Dielo zahftia préce:

rozpis prac a) Vycistenie a sfunkénenie stavu dilata¢nych uzéverov.

b) Obnova protikoréznej ochrany celej ocelovej vystroje komina.
¢) Doplnenie odkvapového chodnika pri péte komina.

Zhotovitel' sa zavizuje vykonat' Dielo riadne a véas, vo vlastnom mene ana vlastnd
zodpovednost’. Zhotovitel' mdZe poverit' vykonanim &asti Diela in( osobu iba v pripade ak
vopred ziska pisomny sthlas Objednavatel'a s tymto tkonom Zhotovitel' zodpoveda za takto
vykonané dielo rovnako akoby Dielo vykondval sam.

Objedndvatel' sa zavizuje, Z¢ dokontené Dielo prevezme v stlade s ustanoveniami tejto
Zmluvy a zaplati za jeho zhotovenie dohodnutd cenu v stlade s platobnymi podmienkami
uvedenymi v ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

2. CASPLNENIA

Zhotovitel' dokon¢i Dielo v lehote podl'a harmonogramu prac uvedenom v cenovej ponuke
CP_OaM_056-1_18, ktora tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy, najneskér do 07.09.2018. Za deni
zahdjenia prac pre Glely inych ustanoveni tejto Zmluvy sa povaZuje a? defi prevzatia
odstaveného komina Zhotovitefom na zéklade preberacieho o odovzddvajticeho protokolu.

Dielo sa povazuje za dokoncené odovzdanim Diela podla &lanku 5 tejto Zmluvy.

Za kaZdy kalenddrny defi omeskania odovzdania diela Zhotovitel' zaplati Objednavatelovi
zmluvn pokutu vo vyske 0,02 % zceny Diela maximélne viak do vysky do 25% z Ceny
diela.

Lehota na vykonanie diela sa predlZuje o Gas potrebny na realizciu Prac naviac pisomne
odsthlasenych alebo pisomne navrhnutych Objednavatel'om podPa &lanku 6 tejto Zmluvy.

Lehota na vykonanie diela sa predlzuje o &as, po ktory Zhotovitel nemdZe pokradovat

v pracach z objektivnych dévodov, alebo z ddvodov na strane Objednavatel’a, vratane:

a) podla odborného postdenia Zhotovitel'a st predpokladom pre riadne zhotovenie Diela
prace naviac, a Objedndvatel’ v lehote podla tejto zmluvy neodstihlasil price naviac ani
nevydal pokyn k pokrafovaniu bez navrhovanych prac naviac;
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2.6

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

43

4.4

4.5

b) Ked musia byt prace preruSené vzmysle vyhlasky 147/2013 Zb. Za nepriaznivé
poveternostné podmienky sa povazuje: burka, vietor nad 8 (m/s), sneZenie, silny dazd,
krupobitie, vonkajsia teplota pod 5 (°C);

a to o jeden pracovny defi za kaZdy aj zaCaty defi trvania prekdZky podla pismen a) aZ d) tohto
bodu.

Ak Zhotovitel' pripravi Dielo na odovzdanie Objednévatel'ovi pred dohodnutym terminom,
tento méze Dielo prevziat' aj v skor§om pontknutom termine, pokial’ tomu nebrénia véZne
prevadzkové dovody.

3. CENA DIELA

Cena za zhotovenie Diela je stanovend na zaklade cenovej ponuky, ktora tvori neoddelitelna
sti¢ast’ Zmluvy (Priloha ¢. 1) ako pevna cena bez DPH vo vyske:

73 756,00 Euro
(slovom: sedemdesiattritisicsedemstopit’desiatsest’ Euro).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za Dielo podl'a bodu 3.1 je uréend ako pevna cena bez
dane z pridanej hodnoty. Cena za Dielo zahftia vietky vykony a materidl na zhotovenie Diela
uvedené v cenovej ponuke Zhotovitel'a, vratane nakladov na vybudovanie, prevadzku, GdrZbu
a likvidiciu zariadenia Staveniska zhotovitel'a. Cena za Dielo nezahftia Ziadne prace ani
materidly neuvedené v cenovej ponuke Zhotovitel'a, ani pripadné prace & ndklady vyvolané
skutoCnost'ami, ktoré neboli Zhotovitel'ovi znime pri vyhotovovani cenovej ponuky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za Prace naviac objednané a vykonané v stlade s ustanoveniami
Clanku 6 tejto Zmluvy prindleZi Zhotovitelovi primerand odmena, podla vopred preloZenej
cenovej ponuky.

4. SPLATNOST A PLATOBNE PODMIENKY

Splatnost’ fakttry je 30 dni, odo diia vystavenia faktiry dodavatel'om.

Faktira musi obsahovat vietky tdaje podla §71 zdkona ¢&. 222/2004 Z. z., ndzov
Diela, identifikiciu fakturovanej Casti diela a popis vykonanych pric podla MontaZneho
dennika a v8etkym fakturovanym ¢&innostiam bud priradené kédy CPA.

V pripade, Ze faktra nebude obsahovat’ Gdaje a prilohy podla bodu 4.2 vratane kédv CPA je
Objednévatel opradvneny vrétit’ ju Zhotovitel'ovi na opravu a doplnenie. Nova lehota splatnosti
faktary za¢ina plynit’ diiom dorudenia opravenej faktiry Objednévatel'ovi.

V pripade omeSkania s uhradenim finanéného zavizku, je Zhotovitelov opravneny fakturovat’
Objednévatel'ovi Grok z omeskania vo vyske 0,02% z dlZnej &iastky za kazdy kalendérny defi
omeskania.

Zhotovitel' sa zavézuje, 7e v pripade ak objednavatelovi budi vyrubené pokuty a sankcie
finan¢nou spravou z titulu nedodrZania legislativy fakturicie v zmysle definovania dafiového
reZimu podla kédov CPA uhradi objedndvatelovi sumu rovnajicu sa vyske sumy pokuty
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5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

bezodkladne po doruceni vyzvy spolu s pravoplatnym rozhodnutim kontrolného organu o
uloZeni pokuty.

5. ODOVZDANIE DIELA

Povinnost’ vykonat’ Dielo splnf Zhotovitel jeho riadnym a v&asnym zhotovenim a odovzdanim
Diela Objednavatel'ovi. Pri odovzdavani Diela spi§u Zmluvné strany v 2 vyhotoveniach (1
vyhotovenie pre kaZd Zmluvnil stranu) Protokol o prevzati Diela, alebo Protokol o odmietnuti
Diela.

Zhotovitel' pozve Objednévatel’a na odovzdavanie Diela najmenej 2 pracovné dni vopred a to
tak aby sa odovzdéavanie zacalo najneskdr 2 pracovné dni pred uplynutim Lehoty na vykonanie
diela.

Pokial' sa Objedndvatel na odovzdévanie Diela bez oddvodneného ospravedlnenia na
odovzdavanie nedostavi povaZuje sa Dielo za odovzdané ditom uréenym Zhotovitelom ako
deti odovzdavania Diela.

Mrorw

Objednavatel’ zabezpeli tiCast’ prislunych zodpovednych os6b tak aby odovzdavanie Diela a
vypracovanie Preberacieho protokolu bolo ukondené najneskér v posledny dei Lehoty na
zhotovenie diela.

Dielo ma vady, ak:
a) nie je dodané v poZadovanej kvalite;

b) vykazuje nedorobky, tzn. nie je vykonané v celom rozsahu podla tejto Zmluvy vratane

vzéjomne dohodnutych pripadnych zmien a doplnkov.
Pokial’ Dielo m4 vady ktoré nebrania jeho riadnemu uZivaniu, je Objednavatel povinny Dielo
prevziat’ aj s existujucimi vadami. Protokol o prevzati Diela bude obsahovat’ zoznam vietkych
zistenych vad ktoré brania riadnemu uZivaniu Diela, ako aj uvedenie spdsobu a terminu ich
odstranenia.

Objedndvatel’ nie je povinny prevziat' Dielo, ktoré md vady, ktoré brania riadnemu uZivaniu
Diela. Ak pri preberani Diela Objednavatel’ zisti, e Dielo m4 vady, ktoré brania riadnemu
uZivaniu Diela je povinny takéto vady spolu so zddvodnenim predo brania riadnemu uZivaniu
Diela uviest' v Protokole o odmietnuti diela. Protoko! o odmietnuti diela bude obsahovat
zoznam vietkych zistenych vad (braniacich riadnemu uZivaniu diela aj nebraniacich riadnemu
uZivaniu diela) ako aj uvedenie spdsobu a terminu ich odstranenia.

Po odstréneni vad vytknutych v Protokole o odmietnuti diela budl strany postupovaf
primerane podl'a bodov 5.2 a nasledujucich tohto &lanku.

K prechodu nebezpeenstva na Diele zo Zhotovitela na Objedndvatela dochadza diiom
podpisania Protokolu o prevzati diela..

Ohl'adne veci a materidlov obstaranych Zhotovitelom za G&elom zhotovenia Diela je
Zhotovitel’ v postaveni predavajiceho. Kiipna cena tychto veci a materialov je zahrnutd v Cene
diela podla bodu 3.1 tejto zmluvy. Vlastnictvo tychto veci a materidlov prechddza na
objednavatela aZ Uplnym zaplatenim ceny diela. Nebezpedenstvo $kody na materidloch
(prefabrikovanych dieloch) prechddza na Objednévatel'a momentom ich prevzatia.
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6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

6. PRACE NAVIAC

Akeékol'vek vykony alebo doddvky materidlov, ktoré nie s ku ddtumu podpisu tejto Zmluvy
obsiahnuté v Cenovej ponuke sa povaZujii za Prace naviac.

O vykonanie Pric naviac moze pisomne poziadat Objednévatel alebo ich méZe pisomne
navrhndt’ Zhotovitel’; za dodrZanie pisomnej formy sa povaZuje aj zdznam v stavebnom
denniku. Zhotovitel' m6Ze Prace naviac navrhnit’ vyluéne v pripade ak by ich nerealizovanie
znemoZnilo riadne a v€asné dokondenie diela. V pripade, Ze prace naviac navrhne Zhotovitel’,
je Objednavatel’ povinny do dvoch pracovnych dni navrhnuté prace naviac schvalif, alebo
pisomne ozndmit’ Zhotovitel'ovi, Ze trv na pokradovani v Diele bez vykonania prac naviac. Ak
Objedndvatel’ trvd na pokradovani v Diele bez vykonania prac naviac, Zhotovitel’ nezodpoveda
za vady Diela spdsobené nevykonanim takychto Prac naviac, ani neposkytuje zaruku na Dielo
v rozsahu v ktorom médZe byt ovplyvnené nevykonanim takychto Pric naviac.

Drobné odchylky od popisu Diela resp. poZiadavky na zmenu, ktoré nemaju vplyv na Cenu
diela, rozsah Diela alebo Lehotu na vykonanie diela, méZu byt Zmluvnymi stranami
dohodnuté v MontdZnom denniku; postup podla predchadzajicich bodov tohto &lanku sa
v takom pripade nepouZije.

7. INE POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednévatel’ odovzda Stavenisko Zhotovitel'ovi najneskér 14 dni pred Zahéjenim prac, a to
v stave spdsobilom k vykondvaniu préc, so zabezpelenou moZnostou ohradenia Staveniska
minimalne v rozsahu ochranného pasma v zmysle § 52 vyhlasky & 147/2013 Z.z. v platnom
znen{ (tj. 10m od paty komina), s moZnostou pripojenia vody zmiestnych vodovodnych
rozvodov, zdroja 220V, 380V as vyznafenim miest, ktoré moZu slaZit' ako dodasni skladka
odpadu. O odovzdani staveniska spi$u strany protokol.

Objednavatel’ je povinny obozndmit Zhotovitela so vietkymi smernicami, in$trukciami
a poziadavkami Objedndvatel’a vztahujicimi sa k Dielu alebo aredlu v ktorom sa nachadza
Stavenisko adat’ mu kdispozicii ich pisomné vyhotovenie. Objedndvatel zabezpe&i pre
pracovnikov Zhotovitel'a a jeho Subdodavatel'ov bezplatné vstupné $kolenie BOZP a PO vo
vztahu k aredlu Objedndvatela. O vykonanom $koleni BOZP a PO bude spisand osobitna
zépisnica.

Objednévatel’ umozni Zhotovitel'ovi, jeho pracovnikom nepretrZity pristup a prijazd osobnymi
andkladnymi vozidlami ako aj stavebnou technikou na Stavenisko podas celej doby od
odovzdania Staveniska zhotovitel'a podl’a bodu 7.1 aZ do uplynutia lehoty 5 pracovnych dnf od
odovzdania Diela bez vad, alebo od odstranenia vad uvedenych v preberacom protokole podla
bodu 5.6 tejto Zmluvy.

Objedndvatel' najneskér do odovzdania Staveniska podPa bodu 7.1 vysiie zabezpe&i pre
pracovnikov Zhotovitel'a v blizkosti Staveniska vhodni miestnost’ sliZiacu ako prezliekarefi,
ako aj socidlne a hygienické zariadenia pre minimélne 8 oséb.

Objednévatel’ najneskér do Zahdjenia prac zabezpedi v blizkosti Staveniska pre Zhotovitela
kryté a uzamykateI'né priestory pre uskladnenie materialu o podlahovej ploche aspoti 100 m?,
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7.6

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

pracovného ndradia a pomdcok potrebnych k vykondvaniu diela, ako aj cca 50m” volnej
spevnenej plochy.

Objedndvatel’ je povinny zabezpetit' aredl v ktorom sa nachidza Stavenisko proti pristupu
tretich os6b a zabezpetit' jeho straZenie. Objednavatel’ zodpoved4 Zhotovitelovi za $kody na
majetku  Zhotovitefa nachddzajicom sa na Stavenisku, spdsobené kradeZou alebo
vandalizmom. Objedndvatel’ je povinny zabezpegit' aby zhotovovanie diela nebolo nara$ané
zdsahmi tretich os6b alebo ich pohybom na Stavenisku.

8. INE POVINNOSTI ZHOTOVITELA

Zhotovitel' bude pri plneni predmetu tejto Zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou.
Zaviézuje sa dodrZiavat' vieobecne z4vidzné predpisy, technické normy a podmienky tejto
Zmluvy.

Zhotovitel' sa zavézuje, Ze dohodnuté prace budi vykondvat' zdravotne a odborne spdsobili
pracovnici, ktorf budu nileZite poueni a preski§ani zamestndvatel'om z predpisov BOZP a PO
a budl pouZivat’ potrebné osobné ochranné pracovné prostriedky, bezpedné pracovné postupy,
stroje a naradie.

Zhotovitel' bez zbytotného odkladu vymeni svojho pracovnika, voi ktorému budi zo strany
Objednévatel’a vznesené odévodnené namietky po stranke odbornej & moralnej alebo za hrubé
poruSenie predpisov BOZP a PO, ako aj za pozitie alkoholickych napojov.

Zhotovitel' zabezpeti zretelné oznalenie na pracovnych odevoch vsetkych svojich
pracovnikov pohybujucich sa v areéli Objednavatel’a.

Zhotovitel' vyvinie primerané Usilie aby realizdciu Diela organizane zabezpeéil tak, aby
pritomnost’ jeho pracovnikov na mieste opravy neohrozila prevadzku susednych zariadeni
a budov.

Zhotovitel' zabezpeéi ohradenie Staveniska zdbranou podra platnych vyhlasok, na ktort osadi
bezpetnostné tabulky.

Odpady vznikajtce pri stavebnych, demolagnych, servisnych a udrZiavacich préacach buda
zatriedené, naloZené, odvezené auloZené na riadenej skladke, pri¢om podla zikona
o odpadoch €. 79/2015 Z.z. p6vodcom odpadu je objednavatel, dodavaterl je drZitel'om odpadu.
S odpadom sa bude nakladat’ v stlade s tymto zdkonom.

Dodavatel’ vyhlasuje, Ze:

a) vSetci zamestnanci doddvatela alebo akékol'vek fyzické osoby vykondvajiice pre doddvatela
préce alebo sluzby (s vynimkou SZCO), prostrednictvom ktorych bude dod4vatel plnit’ svoje
povinnosti podl'a tejto zmluvy, maju s dodavatel'om riadne uzatvorent pracovni zmluvu alebo
obdobnt zmluvu podla zdkona €. 311/2001 Z.z. Zakonnika praca (dalej len ,,Zakonnik préce®);
b) osoby uvedené v pism. a) tohto odseku nevykonavaji pre dodévatela nelegilnu pracu v
zmysle ust. § 2 ods. 1 zdkona &. 82/2005 Z.z. o nelegilnej praci a nelegalnom zamestnavani a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,Zakon o nelegélnej praci“) ani pracu
Specifikovanii ako nelegilne zamestnavanie v zmysle ust. § 2 ods. 2 a 3 Zakona o nelegalnom
zamestnavani a teda, Ze dodavatel' Ziadnym spbsobom neporuiuje zdkaz nelegilne price a
nelegédlneho zamestnavania podl'a ust. § 3 ods. 1 aZ 3 Zakona o nelegilnom zamestnavant;
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d)

8.9.

8.10

8.11

9.1

nie si mu znédme Ziadne skutoSnosti, na zéklade ktorych by objedndvatelovi v stvislosti s
uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy s dodavatel'om hrozilo akékol'vek riziko porufovania ust. §
7b ods. 5 Zakona o nelegdlnom zamestnavani a teda ani pripadné uloZenie pokuty podla ust. § 7b
ods. 7 az 10 Zékona o nelegdlnom zamestnévani;

nie sG mu zname Ziadne skutognosti a ani nedisponuje Ziadnymi dokladmi alebo osobnymi dajmi
fyzickych os6b, prostrednictvom ktorych dodavatel dodédva objednavatePovi pracu alebo
poskytuje sluzbu, z ktorych by mohol objednavatel v zmysle ust. § 7b ods. 6 Zakona o
nelegalnom zamestnavani zistit a skontrolovat, %e dodévatel porusuje zékaz nelegalneho
zamestnavania;

v celom rozsahu zodpoveda za ddsledky vyplyvajice z vy$Sie uvedenych vyhldsen a uvedomuje
si, Ze tieto vyhldsenia boli zo strany objednévatel'a rozhodujticimi pre uzatvorenie tejto zmluvy s
dodavatel’'om.

Dodavatel' sa zavizuje, Ze v pripade ak objedndvatelovi bude zo strany kontrolného organu
uloZend pokuta podl'a ust. § 7b ods. 7 aZ 10 Zakona o nelegdlnom zamestnivani za porusenie
povinnosti podl'a ust. § 7b ods. 5 Zakona o nelegalnom zamestn4vani v sivislosti s uzatvorenim a
plnenim tejto zmluvy s dodévatefom a/alebo porusenim ktoréhokolvek z vyhlaseni dodavatela
podla ods. 1 tohto €lanku zmluvy, uhradi objednavatel'ovi sumu rovnajiicu sa vyike sumy pokuty
pravoplatne uloZenej objedndvatel'ovi zo strany kontrolného organu podPa ust. § 7b ods. 7 az 10
Zakona o nelegdlnom zamestndvani za poruenie ust. § 7b ods. 5 Zdkona o nelegalnom
zamestnavani. Dod4vatel’ sa zavizuje sumu podla predchadzajiicej vety uhradit’ objednévatelovi
bezodkladne po doruceni vyzvy objedndvatela doddvatel'ovi spolu s pravoplatnym rozhodnutim
kontrolného organu o uloZenf pokuty. Riadnym splnenim povinnosti dodévatel'a podFa tohto bodu
nie je dotknuty nérok objednévatel’a na nahradu $kody vo&i dodavatePovi.

Dodavatel’ vyhlasuje a v celom rozsahu zodpoveda za to, Ze vietci zamestnanci dodévatela alebo
jeho subdodévatelia vykondvajiici pre dodavatel'a prace alebo sluzby alebo poskytujaci tovar,
prostrednictvom ktorych bude dodavatel plnit’ svoje povinnosti podFa tejto zmluvy, spliaja vietky
podmienky nevyhnutné pre riadny a odborny vykon prac alebo sluZieb a teda, Ze maju vydané a
platné najmd nie viak vyluéne vsetky prislu¥né opravnenia, koncesie, certifikéty, licencie a tie?
odbornt kvalifikdciu a dostatok odbornych skusenosti, ktoré st nevyhnutné na vykondvanie prac a
plnenie povinnosti podla tejto zmluvy za doddvatel'a a podFa zmliv uzatvorenych medzi tymito
osobami a dodavateFom.

Dodévatel’ vyhlasuje, Ze vietcl zamestnanci dod4vatel'a alebo jeho subdodévatelia vykonavajlci
pre dodavatela price alebo sluzby, prostrednictvom ktorych bude dod4vatel plnit’ svoje
povinnosti podra tejto zmluvy, majt vykonané potrebné lekérske prehliadky vy#adované v zmysle
Zékonnika prace a zkona & 355/2007 Z. z. zikona o ochrane, podpore a rozvoji verejného
zdravia a o zmene a doplneni niektorych zédkonov.

9. MONTAZNY DENNIK

Zhotovitel’ je povinny odo diia prevzatia Staveniska do diia Dokonéenia diela viest’ MontaZzny
dennfk.
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9.2

9.3
9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

10.1

10.2

10.3
10.4

10.5

10.6

MontéZny dennik sa sklad4 zivodnych listov, z dennych ziznamov a priloh. Uvodné listy
obsahuji najmé zékladné daje o Diele, prehl'ad zmlav vzfahujicich sa na Dielo a mend
veduceho realizacie prac a jeho zastupcu.

MontéZny dennik musi byt’ dostupny na Stavenisku v priebehu Pracovnej doby.

Do Montézneho dennika sa zapisujt vSetky skutoénosti rozhodnuté pre plnenie zmluvy, najma
udaje o Casovom postupe prac a ich kvalite, zddvodnenie odchylok vykonavanych prac od
projektovej dokumentécie.

Objedndvatel’ je povinny denne kontrolovat MontaZny dennik a podpisom opravneného
zamestnanca potvrdit’ sthlas, alebo vzniest’ namietky proti vykonanym z4znamom. V pripade,
Ze MontdZzny dennik neobsahuje potvrdenie sthlasu ani ndmietky Objednavatel’a, povazuji sa
zdznamy za odsthlasené Objednavatel'om.

Sposob rieenia poziadaviek a zdznamov oboch Zmluvnych stran zaznaenych v MontdZnom
denniku bude do 2 pracovnych dni zaznadeny v MontdZnom denniku. Ak nie je do 2
pracovnych dni zaznaCen4 odpoved’ v montdZnom denniku, obe Zmluvné strany povaZuju tito
skuto¢nost’ za prejav stihlasu s obsahom z4znamu, resp. poZiadavky.

V Montdznom denniku nie je moZné odsuhlasit zmeny, ktoré by boli v rozpore
s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Zhotovitel' zabezpeti archivovanie Mont4Zneho dennika po dobu stanovent pravnymi
predpismi.

10. ZARUCNA DOBA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zhotovitel' zodpovedd za to, Ze Dielo bude vyhotovené podl'a projektovej dokumentacie
a podmienok tejto Zmluvy, a zéroveti zodpovedd za akost a kvalitu Diela po celu dobu
plynutia zaru¢nej lehoty.

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze kvalita materidlov pouZitych pri zhotovovani Diela a vyroba
zariadeni bude zodpovedaf prisluSnym zdviznym normém, technickym podmienkam a
stavebnému  zékonu. U zahrani€nych vyrobkov bude vyroba zabezpefovani v zmysle
prislusnych noriem v krajine vyrobcu s tym, Ze tieto nebudd v rozpore s prislu¥nymi STN.

Zarucnd doba na Dielo je 24 mesiacov odo diia prevzatia Diela Objednévatelom.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ pofas zérutnej doby ma Objedn4vatel pravo poZadovat a
Zhotovitel' mé& povinnost’ odstranit’ reklamované vady (skryté vady) Diela. Predmetom zaruky
nie st zjavné vady Diela, ktoré neboli uvedené v Protokole o prevzati Diela.

Termin a podmienky odstranenia vad Diela v zmysle bodu 10.2. a 10.3. tohto &lanku dohodna
Zmluvné strany pisomnou formou podra technickych a prevddzkovych moznosti Zmluvnych
stran, tak aby mohlo déjst’ k ich odstraneniu v Co najkrat§om moZnom &ase.

Zaruka podla tohto ¢lanku zanikd v pripade zasahu tretej osoby do Diela ako celku alebo
akejkolvek jeho &asti, a tieZ v pripade Uprav komina, ktoré zmenia prevadzkové, tahové a
fyzikélne parametre komina, okrem pripadu, ked’ takyto zdsah alebo tiprava bola vopred
pisomne schvélena Zhotovitel'om.

11. VYSSIA MOC
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11.2

11.3

121

12.2

12.3

12.4

Pre ulely tejto Zmluvy sa za vy$§iu moc povazujii udalosti nezavislé od vole Zmluvnych
stran, kioré Zmluvné strany nemézu ovplyvnit' ani predvidat - napr. vojny, mobilizdcia,
povstanie, Zivelné pohromy, $trajk. Za vy3§iu moc sa nepovaZuje omedkanie dodavatelov
Zmluvnych strén, ani inych tretich 0sob, pokial’ nebolo samo spdsobené vys§ou mocou.

V pripade ked’ nicktora strana zisti, Ze z ddvodu vy$Sej moci je znemoZnena realizicia Jjednej
alebo viacerych jej povinnosti, bezodkladne to oznédmi druhej strane. Toto ozndmenie musi byt
pisomné a musi obsahovat’ idaje o vzniku a povahe okolnosti a jeho moznych désledkoch pre
realiziciu tejto stavby.

Ak plnenie tejto Zmluvy bude nad’ale] nemoZnym aj po uplynuti 1 mesiaca od vyskytnutia sa
vy$8ej moci, strana ktor4 sa bude cheiet’ odvolat’ na vy$siu moc, poZiada druhd stranu o upravu
zmluvy vo vztahu k predmetu, cene a &asu plnenia. Ak neddjde k dohode, mé strana, ktor4 sa
odvolala na vy$¥iu moc prévo odstipit od Zmluvy. Uginky odstipenia nastani diiom
dorugenia pisomného oznamenia druhej zo Zmluvnych stran

12. UKONCENIE ZMLUVY
Tito Zmluvu je mozné ukon&it’ pred odovzdanim diela:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b) odstipenim od Zmluvy zo strany Objednévatel'a vyluéne v pripadoch uvedenych v bode
12.2

¢) odstipenim od Zmluvy zo strany Zhotovitel'a vyluéne v pripadoch uvedenych v bode 12.3

Objednavatel je opravneny odstipit od Zmluvy v pripade:

a) ak Zhotovitel’ podstatnym spdsobom porusuje tito Zmluvu a ani predchadzajtica pisomna
vyzva dorutend Zhotovitel'ovi neviedla k néprave pri¢om na moZnost odstupenia vo
svojej vyzve Objednavatel’ Zhotovitela vyslovne upozornil;

b) na osobu Zhotovitel'a bol podany névrh na vyhlasenie konkurzu, a/alebo bol na osobu
Zhotovitel'a vyhldseny konkurz, alebo Zhotovitel vstipil do likvidacie.

Zhotoviterl je opravneny odstupit’ od Zmluvy v pripade:

a) vpripade, ak Objedndvatel podstatnym spdsobom porusuje tato Zmluvu aani
predchadzajica pisomné vyzva dorudend Objednavatelovi neviedla k naprave, pricom na
moZnost odstpenia vo svojej vyzve Zhotovitel' Objednavatel'a vyslovne upozornil;

b) na osobu Objednavatel’a bol vyhlaseny konkurz a/alebo bola Objednavatel'ovi povolens
restrukturalizdcia, a/alebo Objednavatel vstapil do likvidacie

V pripade pred€asného ukon&enia tejto Zmluvy sa Zmluvné strany tymto dohodli, Ze si nebuda
vracat’ plnenia poskytnuté na jej zéklade (§351 ods. 2 Obchodného zikonnika sa nepouZije)
aza plnenie poskytnuté do odstiipenia od Zmluvy je Zmluvnd strana, ktorej bolo plnenie
poskytnuté, povinna poskytnit’ protiplnenie na ziklade tejto Zmluvy aj po jej zaniku. To najméi
znamena, ze

a) Casti Diela zaplatené Objedndvatel'om zost4vaji vo vlastnictve Objednavatel’a;
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13.1

13.2

133

b) Objedndvatel’ nemd nirok na vratenie asti ceny Diela, ktorti ku diiu odstipenia od
Zmluvy zaplatil Zhotovitel'ovi, tato patri Zhotovitelovi;

¢) Casti diela, ktoré boli ku dffu odstipenia od Zmluvy odovzdané Objedndvatel'ovi, ale ku
ditu odstipenia od Zmluvy neboli Objedndvatel'om zaplatené je Objednévatel povinny
zaplatit’;

d) rozpracované Casti Diela, ktoré neboli ku diiu odstipenia od Zmluvy odovzdané
Objednéavatel'ovi je Objedndvatel' povinny zaplatit Zhotovitelovi uhradenim alikvotnej
Casti Ceny Diela zodpovedajice]j stavu rozpracovania; Zmluvné strany sa zavizuju, Ze
vysku alikvotnej ¢asti Ceny Diela uréia predovietkym dohodou;

13. DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA

Vietky listiny, objednavky, dokumenty, poZiadavky a oznimenia (dalej len ,,0znimenia“)
bud medzi zmluvnymi stranami zabezpedované listami doruenymi postou, osobne, alebo e-
mailom, pokial v tejto zmluve nie je pre urditd formu komunikécie vyhradeny len urdity
spOsob doru€ovania. Ak bolo ozndmenie zasielané poStou, povaZuje sa za dorudené diiom,
v ktorom ho adresit prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na treti defi odo difa podania
zésielky na poste, ak sa uloZend zésielka zasland na adresu podla odseku 13.2 tohto &lanku
vratila spét’ odosielatel'ovi. Ak bolo ozndmenie zasielané e-mailom alebo doruované osobne
v pracovny defi v &ase od 8.00 hod do 15.00 hod., povaZuje sa za dorudené v momente prenosu
resp. doru€enia ozndmenia, inak v nasledujtci pracovny deti.

Pre Objednavatel’a budi vietky ozndmenia doru¢ované alebo oznamované na niZ$ie uvedent

adresu: Zvolenska tepldrenska, a.s.
Ludenecka cesta 25, Zvolen 961 50

kontaktné osoby:

a) vo veciach zmluvnych: Ing. Jozef Pobiecky, generalny riaditel’.
tel.: +421 45 2424201
e-mail: pobiecky@zvtp.sk

RNDr. Miroslav Duplinsky, riaditel' Gseku
vyroby a obchodu s elektrinou

tel.: +421 45 2424210

e-mail: duplinsky@zvtp.sk

vo veciach technickych: Pavel Stankovié, veduci referatu ZP kotoliia a
strojovila
tel.: +421 45 2424255

e-mail: stankovic@zvtp.sk
Pre Zhotovitel’a budu vietky oznamenie dorudované alebo oznamované na niZ$ie uvedenti

adresu: VERTICAL INDUSTRIAL a.s.
Lis€ie Nivy 15, Bratislava 821 08
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13.4

141

14.2

14.3

14.4
14.5

14.6

kontaktné osoby:

a) vo veciach zmluvnych: Peter Imriska
tel.: +421 905 353 247
e-mail: peter.imriska@vertical.sk

b) vo veciach technickych: Ing. Branislav Slany (projektovy manaZér)
tel.: +421 917 440 048
e-mail: branislav.slany@vertical.sk

¢) vo veciach BZOP: Michal Hrabovsky
tel.: +421 911 205 299
e-mail: michal.hrabovsky@skolboz.sk

alebo na akukol'vek ind adresu, faxové, telefénne alebo mobilné teleféonne &fslo alebo e-mailovii
adresu, ktoré budi druhej zmluvnej strane vopred pisomne ozndmené.

Zmluvné strany sa zarovefi zavizuji oznamovat’ si navzajom akékol'vek zmeny ndajov, ktoré
sa ich tykajt a st potrebné na pripadné uplatnenie ozndmenia, najma vSetky zmeny tykajice sa
tejto Zmluvy, zmenu, &i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta
podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, re$trukturalizicie alebo
likvidacie ktorejkol'vek Zmluvnej strany. Ak niektord Zmluvnd strana nesplni tto povinnost,
nebude oprdvnend namietat, Ze neobdrZala akékol'vek ozndmenie, a zdrovef zodpoveda
za aktkol'vek takto spdsobent §kodu.

14. ZAVERECNE USTANOVENIA

Menit" alebo doplitovat’ text tejto zmluvy je moZné len formou pisomnych og&islovanych
dodatkov ktejto Zmluve, ktoré budd platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané
Statutdrnymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran. Pokial’ sa podla tejto Zmluvy vyZaduje
dorucenie pisomného dokumentu, doruduje sa vzdy na adresu sidla Zmluvnej strany ktord je
adresatom, alebo osobne osobe Zodpovednému zistupcovi vo veciach zmluvnych, Zmluvne;
strany ktora je adresatom.

Clenenie tejto Zmluvy na ¢lanky abody je vyluéne za GCelom prehladnosti a ndzvy ani
usporiadanie jednotlivych ¢lankov a bodov nemaju Ziadny vplyv na vyklad ustanoveni v nich
obsiahnutych.

Téato zmluva je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, jedno vyhotovenie pre kazda Zmluvna
stranu.

Téato zmluva nadobtda platnost’ ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluva je G¢inné driom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla § 47a ods. 1 Ob&ianskeho
zdkonnika v nadvéznosti na § 5a zédkona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo v budicnosti vznikni
z tejto zmluvy alebo v stvislosti s touto zmluvou, vratane vietkych vedPajsich vztahov, narokov
na vydanie bezdévodného obohatenia, ndrokov na nahradu §kody, sporov o platnost, vyklad alebo
zénik tejto zmluvy budi rozhodované na prislugnom sude.
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147 Vztahy touto zmluvou bliZSie neupravené sa riadia Obchodnym zdkonnikom SR a d’al§imi
pravnymi predpismi SR. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym
alebo netcinnym, zost4va platnost’ a i€innost’ ostatnych ustanoveni nedotknuts. Ak nastane takato
situdcia, zmluvné strany sa pisomne dohodnti na rieSeni, ktoré zachova zmysel a el takéhoto
ustanovenia

14.8  Nedelitelnou stc¢astou tejto zmluvy su tieto prilohy :

Priloha €. 1 — Cenova ponuka

A )r - =
Vo Zvolene, dita .2....L.. 5277 V Bratislave, dila .............. 13 04 2018
Zyvolenski teplarenska, a.s. VERTICAL INDUSTRIAL, a.s.

Ing. Jozef Pobiecky Pavol Janota
Predseda p\r‘ed{[avenstva - predseda predstavenstva

. Clen predstavenstva

RNDr. Miroslav Duplinsky

Zvolenska teplarenskd, a.s
Lucéenecka cesta 25

86150 ZVOLEN J—
4 __,._.—--"“‘"\"'r""‘f“'w 1 ‘QNGE\) \
AKDUSTRIAL
\ 3212%3%*&‘5‘ '
R 160: 2% 046780
1 81 piE: 2020212 0 62157E0
\T‘Z,w ol
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TGN cenova ponui

It A‘AA

Lis¢ie Nivy 15, SK 821' 08 Bratislava, tel.: 00421/02/682 060 17, fax: 0042/02/682 06019 e-mali vertlcal@vemcal sk

na opravu zelezobeténového monolitického
Ciastocne trojzlozkového komina +180,0/4,85m

Objekt: monoliticky komin 180m
Prevadzkovatel” Zvolenska teplarenska, a.s.
Kontaktna osoba: Mgr. Ludmila Turanska
Druh dokumentu: Cenova ponuka

Evidenéné &islo dokumentu: CP_OaM_056-1_18

Datum vypracovania: 13.04.2018
Vypracoval / Vybavuje: Peter Imri§ka, +421 905 353 247
& X OFGAN

, CICIND Slovenska Zdrudenie
spolodnost pre sanéclu

pkzme"’l‘s‘:;eﬁ’r‘% Golcshy kenétrukc«f

Z_apf;a_né_ v OR o R ico: 35830085 Banka: Prima banka ?ove:@a, a.s.
Okresného stdu Bratislava 1 DIC: 2020215780 SWIFT: LUBASKBX

Oddiel: Sa, VloZka &islo 2912/B iIC DPH: $K2020215780 IBAN: SK40 3100 0000 0040 5004 28301

Cislo G&tu: 4050048807, Kéd banky: 3100

Z



VERTICAL INDUSTRIAL, a.s.

Na z&klade Vasho dopytu, obhliadky a zaslanej vyzvy, Vam predkladédme cenovu
ponuku na opravu Zelezobeténového monolitického &iastoéne trojzlozkového komina
+180,0/4,85m, nachadzajliceho sa v aredli spol. Zvolenska teplarenska, a.s., Ludenecka cesta
25, 961 50 Zvolen.

SUPIS PRAC, POPIS TECHNOLOGIE OPRAVY:

a.) Vycistenie a sfunkcnenie stavu dilataénych uzaverov.
b.) Obnova protikoréznej ochrany celej ocelovej vystroje komina.
c¢.) Dopinenie odkvapového chodnika pri pdte komina.

ZRS, pripravné a ukonéujuce prace, dopravné naklady

ZRS, pripravné préace:

zriadenie a riadne oznadéenie ochranného pasma

riadne oznadenie staveniska podla platnej legislativy

riadne oznacenie staveniska informacénou tabulou zhotovitela

napojenie na rozvod médii (voda, el. energia), vratane zriadenia rozvodov na stavenisku
zriadenie bunkoviska, mobilnej toalety

zabezpetenie ochrany objektov a priestorov pod objektom komina v sulade s platnymi
vyhlaskami najmé vyhladkou 147/2013 Zb., vyluéenie akéhokolvek pohybu o0séb
v ochrannom pasme

Ukoncéovacie prace:

demontaz v8etkych pracovnych konstrukcii z komina
vypratanie staveniska

zrudenie stavebnych rozvodov

uvedenie staveniska do riadneho stavu

odvoz bunkoviska, mobilnej toalety

odvoz materialu a naradia

likvidacia vzniknutych odpadov

(02T = -2 1 o 1o [ 7 4 /7 3.122,00 Euro bez DPH

Bod a.) Vyéistenie a sfunkénenie stavu dilataénych uzaverov.

e Mechanické odistenie svetlej vysky 11 ks dilata¢nych uzéverov od nalepku tuhych zloZiek
spalin

e Doplnenie uvofnenych, alebo vypadnutych tesniacich povrazcov

¢ Nahradenie chybajlcich nosovych tvarnic antikorovym plechom

(02T, E= W 2= 0 e e 1o - 10 29.668,00 Euro bez DPH

Li3tie Nivy 15, 821 08 Bratislava, tel.. 00421/02/882 060 17, fax: 00421/02/682 080 19, e-mail: vertical@vertical.sk, www.vertical.sk
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VERTICAL INDUSTRIAL, a.s.

Bod b.) Obnova protikoréznej ochrany celej ocelovej vystroje komina.

» Dokladné ruéné a strojné odstranenie povrchovej a hibkovej korézie rebrikov s ochrannymi
kosmi, ramov a poklopov prieleznych otvorov ochodzi a zabradlia ochodzi

* Doplnenie materialu privarenim/vymenou, v miestach porusenych zvarov

» Aplikacia zakladného nateru na baze epoxidov

» Aplikacia vrchného nateru na baze polyuretanu

(=T E: I 2 I o TeTe [ o3 LR 35.840,00 Euro bez DPH

Bod c.) Doplinenie odkvapového chodnika pri péite komina.

Odistenie péty komina od vegetacie a priprava terénu na betonaz okapového chodnika:
Debnenie a armovanie okapového chodnika:

Betonaz okapového chodnika:

Aplikacia hydroizolatného nateru na styku chodnika a drieku komina po celom obvode;

62=T F- -2 oTo 1o N 3 S 5.126,00 Euro bez DPH

Cena za dielo bezZ DPH .......euueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenenennn 73.756,00 Euro
Cena za dielo S DPH ........eeeeeeeeeeeeeeeeeeseeraeeeneenans 88.507,20 Euro
Platobné podmienky: splatnost faktury 30 dni

Iné obchodné podmienky: Ziadne

Zaruka za dielo: 24 mesiacov

Lidtie Nivy 15, 821 08 Bratislava, tel.: 00421/02/882 080 17, fax: 00421/02/682 060 19, e-mail: vertical@vertical.sk, www.vertical sk

W



VERTICAL INDUSTRIAL, a.s.

Harmonogram realizacie a odovzdania diela:

Pocet dni
Cinnost 11 2 3] 4] 5 6] 7| 8] 9/10[11[12|13]| 14| 15| 16| 17| 18] 19
a) Vycistenie a sfunkénenie
stavu dilataénych uzaverov

b) Obnova protikoréznej
ochrany celej ocelovej
vystroje komina

¢) Dopinenie odkvapového
chodnika pri péte komina

Platnost’ ponuky: 31.07.2018

Poziadavky na protiplnenie objednavatera:
+ zabezpeéenie vstupu do podniku poéas 24 hodin
- zabezpedenie zdroja 220V, 380V, pitnej vody do 100 m od komina

E“E iié INBU %i'%g}‘l_

Liggie Nivy 1 15
2% 1 m Brohs

Peter Imriska
obchodny riaditel

Listie wa‘|5 821 08 Bratislava, tel.: 00421/02/882 060 17, fax; 00421/02/682 080 19, e—mall vertical@vertical.sk, wwwevertical.sk
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